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Annotasiya. Miiasir dil¢ilikdo sintaktik yolla yaranmig leksik vahidlor anonovi sokilds iki yera bo-
liiniir: Idiomatik vo geyri-idiomatik miirokkab leksik vahidlor.

Dilimizds sintaktik yolla yaranmig miirokkab leksik vahidlorin bdyiik bir qismi mocazi mona dagi-
yir. Macazi monali miirokkab leksik vahidlor igorisinds feillor ilkin yerdo dursa da, digor nitq hisse-
lori arasinda da mocazi monali leksik vahidlora ¢ox rast golinir. Miigayiso edilon ingilis vo Azorbay-
can dillorindo, sintaktik iisulla yaranmis mocazi anlamli leksik vahidlords koqnitiv xiisusiyyastlor da-
ha qabariq sokildo oks olunur. Sintaktik yolla yaranmis leksik komponentlorinin monasinin comi ilo
homin miirokkab leksik vahido xas olan mona arasinda xeyli forq olur, daha dogrusu, bu miirokkob
sOzlorin manas1 miicorradlogarak onun komponentlorinin konkret monasindan uzaqlasir. Xalqin tari-
xi kimi, hoyat torzi, adat vo anonoalori do dilde 6z oksini tapir ki, bunlar da soziin kognitiv xilisuiyyat-
lorini toyin etmokda rol oynayir. Ingilis vo Azorbaycan dillorindo sintaktik yolla yaranmis mocazi
monal1 leksik vahidlorin komponentlori tam forqli monalar dasisalar da, birlogorok yeni bir semanti-
ka ifado edirlor va birbaga xalqin moadoniyyati vo adot-onanasi ilo bagli olurlar.
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Abstract. In modern linguistics, lexical units formed syntactically are traditionally divided into two
parts: idiomatic and non-idiomatic complex lexical units. Most of the complex lexical units created
syntactically in our language have a figurative meaning. Although verbs are in the first place among
the complex lexical units of figurative meaning, figurative lexical units are also very common
among other parts of speech. In the comparative English and Azerbaijani languages, the cognitive
features are more pronounced in the figurative lexical units created by the syntactic method. There
is a significant difference between the sum of the meanings of syntactically formed lexical
components and the meaning inherent in that complex lexical unit, or rather, the meaning of these
compound words becomes abstract and moves away from the concrete meaning of its components.
Like the history of the people, the way of life, customs and traditions are reflected in the language,
which also plays a role in determining the cognitive properties of the word. Although the
components of syntactic lexical units formed syntactically in English and Azerbaijani languages
have completely different meanings, together they express a new semantics and are directly related
to the culture and traditions of the people.
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Giris / Introduction

Dil vo xalq arasinda olan slagalor dilin daxili
amillorinin foaliyystinds va dil vahidlorinin in-
kisafinda 6nomli rol oynayir. Linqvistik va et-
nik amillorin qarsiligh tesiri sintaktik yolla ya-
ranmis leksik vahidlords oks olunur. Giiclii se-
mantik assosiasiyalar ingilis vo Azarbaycan dil-
lorindoki sintaktik quruluslu dil vahidlorinds
oks olunmagqla yanasi, sintaktik, semantik-koq-
nitiv tamlhigin da yaranmasina sorait yaradir.
Miiasir ingilis vo Azorbaycan dillorindo mov-
cud olan sintaktik yolla yaranan leksik vahidlor
komponentlorinin sayindan asili olmayaraq, bir
mona, bir substansiya ifads edir; bu tip dil va-
hidleri iki vo daha cox sdziin birlosmosindon

omolo golir; vahid vurguya malik olur; miioy-
yan orfoqrafiya qaydalarina tabe olur. N. Nabi-
yeva miirokkab isimlora belo torif verir: “iki vo
daha artiq s6ziin birlogmosindon omolo goalon,
bir substansiya bildiron, bir vo ya iki vurguya
malik olan, defislo vo ya bitisik yazilan isimlors
miirokkob isimilor deyirir” [10, s.54]. Tabii ki,
miisllifin miirokkaob isimlors aid etdiyi bu torifi
digor sintaktik tisulla yaranmis dil vahidlorino
do osason aid etmok miimkiindiir. Bizim mov-
zumuz sintaktik yolla yaranmig mocazi leksik
vahidlor vo onlarin koqnitiv xiisusiyyatlori ol-
dugu li¢iin asason bu mévzudan bohs edacoyik.

Osas hissa / Main Part

Miixtolifsistemli dillordo sintaktik yolla ya-
ranmis sozlor on maraqli dil vahidlorindon say1-
lir. C.S.Nesfild miiasir ingilis dilindo miirokkob
sOzlorin diizoldilmosi maosalasi lizorinido daya-
nir vo geyd edir ki, bazilorinin dediyinin oksina
olaraq, miiasir ingilis dili miirokkab sz yarat-
maq sahoasinda 6ziinlin godim giiciinii miithafizo
edib vo yeni miirokkob s6z yaratmaga ehtiyac
yarandiqda, miirokkob s6z yaranir [9, s.134].
Digor bir ingilis alimi iso belo yazir: “...demak
olar ki, miirokkob s6z iki soziin birlogsmasindon
diizoldilon bir s6z kimi islonon morfoloji ba-
ximdan miirokkob vahiddir” [3, s.94]. Bu tip dil
vahidlorinds haqiqi monasi olan miixtalif leksik
vahidlor sintaktik yolla birlogorok bir s6z yara-
dirlar. “Bels adlandirmada adlandirilan s6z asas
monasindan forqli semantikaya malik olur vo
ona mocaz deyilir. S6ziin qazandig1 yeni mona
1o onun mocazi monast adlanir” [1, s.27]. Mii-
rokkob s6z daxilindoki komponent moacazi mo-
nada ancaq osyani, hadisoni, horokoti adlandir-
mir, hom do tosvir vasitolori funksiyasinda da
cixis edorak, dilin funksiyalarinin reallagsmasin-
da istirak edir. Bu vahidlordo miixtalif element-
lor ayriligdaki monalar vo bir-birila birlogorok
tam forqli anlam ifads edir. Bu tip leksik vahid-
lordo hoyatda bas vermis, bas veron vo ya bas
vera bilocok hadisalori vo insanlarin bu hadiss-
ya olan miinasibatlori oks olunur. Bu hadisalor,
osyalar no godor rongarongdirso, sintaktik tisul-

la yaranmuis dil vahidlari do bir o godor miixtalif
vo rongarang olur. E.ibrahimxolilov bildidrir ki,
“Birbasa” vo “mocazi” monaya malik olan s6z-
lorin ilkin monasi1 6z aktualligin1 qoruyub saxla-
yirsa, daxili formanin epidigmatik ndviino ma-
lik olurlar, misal ii¢lin: how ~ burun (gominin),
eyeball - alma (gdziin), source - monba (sabab),
excitement - hoyacan (daxili narahatciliq), re-
sult - natico (montiqi natico), donkey - uzunqu-
laq (axmaq adam), bucket glass - vedra, stokan,
wallet - kiso va s. kasb etdiklori monanin hac-
mindon asili olur [6, s.66].

S6ziin hom miistoqim, hom do kd¢iirmo mo-
nast olur ki, mocazilik sonuncuya aiddir. Mona
miirokkob miinasibotlor sistemidir. “Metaforik
mona sOzilin nominativ monasi asasinda inkisaf
edarak yeni olave monalar qazanmasidir. Lakin
bu yeni monalar homiss ilkin mona ilo olagodar
olur” [11, s.16]. “Dilin liigot torkibindoki s6z vo
ifadolorin monalarinin bir qismi timumi seman-
tik assosiasiyalar (metafor, metonimiya, funk-
sional kog¢iirma va s.) osasinda meydana ¢ixmis
olur. Bu iso “limumi mona” anlayis1 ilo olaqo-
nin qirtlmasina sobab olur. Metaforik vo s. as-
sosiasiyalar imumi monanin semantik variant-
lar1 kimi ¢ixis edo bilmir” [2, s.305]. Osyalar
sinfi haqqinda iimumilogmis tosovviiro denotat
deyilir. S6ziin leksik monasi denotatla mohdud-
lagmir. Ogyalarin miixtalif olamatlorinin comi
leksik mona mokaninda miihiim yero malikdir.
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Leksik vahidin semantikasini miioyyon edorkon
ilk ndvbads signifikat togdim olunmalidir. La-
kin bozi milli leksikoqrafiyalarda denotatin
miixtolif ciir togdimetmo onsnolori do mdveud-
dur. Masalon, ingilis dilinin izahli ligatlorinda
bozi sdzlorin yaninda osyalarin sokillori verilir
[5, s.120]. Mixtalifsistemli dillordo sintaktik
isulla yaranmis leksik vahidlori todqiqi edorkon
ilk novbodo anlama vo qruplagsma amillorino
diqqot cokmok lazimdir. insan oglu ilk névbado
miioyyon anlayislari dork etmis, sonra bu ogya
vo hadisolor arasinda oxsar vo forqli cohstlori
anlamaga cohd gostormigdir. N.Mammaoadova bu
haqda yazir: “Miirokkeb sdzlordoe semantik fak-
torlar yalniz onun komponentlorinin hansi asas-
larla birlogsmosindon deyil, eyni zamanda yara-
nan miirokkob sozlorin ifado etdiyi mona baxi-
mindan da diqqati calb edir. Belo ki, Azorbay-
can dilindo soyugqanli, iirayiyumusaq, dagiirak-
li vo s. kimi miirokkob sozlor macazi mona ifa-
do etmokdadir. Bu tipli miirokkab sozlori digor
dillors torciima etmok ¢ox ¢atindir, ¢linki homin
dilin dastyicilari belo s6zlori anlamaqda ¢atinlik
cokirlor” [8, s.116]. Miixtolifsistemli ingilis vo
Azarbaycan dillorindoki moacazi anlam dastyan
miirokkob tipli leksik wvahidlori aragdirmaq
mohz onlarin semantikasini, kognitiv xiisusiy-
yatlorini aragdirmaqdir. Koqnitivizmlo struktu-
ralizm mohz semantikada toqqusur. Semantika,
sOziin semantik monast leksik mikrosistemdir.
“Har hanst bir sdziin qrammatik funksiyasindan
daha ¢ox, leksik monasin1 doyison innovasiya-
lar mona doyisikliyi vo ya semantik doyisiklik
kimi miisyyon edilir. Bu giin asanligla goro bi-
lorik ki, dil formasinin monasinda bas veran bir
doyisiklik, sadoco olaraq, onun istifadosi zama-
n1 meydana ¢ixan doyisikliyin naticosidir vo on-
lar semantik cohatdon bir-biri ilo alagoli olan dil
formalaridir. Qadim dovriin todqiqatcilart belo
hesab edirdilar ki, sanki dil formasi nisbaton sa-
bit bir obyektdir vo mona ona hansisia doyiskon
bir peyk olaraq qosulmusdur” [4, s.415].

Leksik mona yalniz xalqin siiurunda forma-
lasan tosovviirlorlo olagoli olmur. “Tasavviirlo
yanasi, leksik monalar mofhumlar1 da daxil
edir. Mothumlar leksik monanin signifikat ad-
landiridigimiz komponentini togkil edir. Sinifi-
kat osyalarin timumi, lakin vacib cohatlorini bil-
dirir. Bu kontekstds vaciblik , imumiyyatla, re-

allig demokdir. Yoni ogya bu vacib olamaotlor-
don birini itirso, homin o ogyanin saciyyosini
itirir vo homin agya {i¢iin zoruri olan 6l¢iidon ¢1-
xir. Leksik monanin signifikatt mafhumla eyni-
logir. Leksik monanin konseptual niivasini
mohz mathum toskil edir [7, s.20]. Burada mof-
hum anlayis1 da rol oynayir. Montiqi kateqoriya
olan mofhum ogya vo hadisalori timumi ad al-
tinda birlogdirir. Ogyalar1 birlosdiron miihiim
olamotlor sézilin strukturunu yaradir.

Bu, artiq tokzibedilmoz faktdir ki, leksik va-
hidin monas1 ilo onun funksiyasi arasinda uy-
gunluq ola da bilor, olmaya da bilor. Sintaktik
tisulla yaranmis dil vahidlorinin dil sisteminde-
ki semantikas1 konkret yox, miicorrad sociyyo
dasiyir. Motn daxilindoki leksik vahid konkret
hadisoys uygunlasaraq 6z mocaziliyini itiriir.
Bu niiansin 6zii denotat vo konsept terminlori-
nin bir-birlari ilo no gader banzar oldugunu sii-
but edir.

Macazi mona dastyan sintaktik tisulla yaran-
mis leksik vahidlor birbasa xalqin moadoni fon-
duyla baghdir. L.Yelmslev torafindon itali stirti-
lon bels bir miilahizo 6ziinti dogruldur ki, osya-
nin hans1 madoniyyat baximindan nozardon ke-
cirilmoasi ilo olagodar onun semantik tosviri ta-
mamils forgli ola bilor. Odur ki, bir xalq1 tani-
maq tl¢lin onun dilino moxsus sdzlori timumi
milli-modoni fondan alib dyronmok zoruridir
[12,5.134].

Miixtolifsistemli dillordoki sintaktik yolla
yaranmis leksik vahidlords leksikologiya ilo se-
mansiologiya birlasir. Bu tip vahidlorin yaran-
masinda dil¢iliyinin har iki bélmasi 6nomli rol
oynayir. Qeyri dil vahidlori kimi, sintaktik tisul-
la yaranmis leksik vahidlorin leksik monas1 de-
notat vo siqnifikat deyo iki komponents bolii-
niir. Denotat fonetik cohotdon sos toplumudur,
biz soslori esidirik vo xalqin kiitlovi stiurunda
soslor miisyyon bir agyanin, hadisonin romzina
cevrilir. Cox vaxt da ayri-ayriligda bizim miix-
tolif monada dork edib monimsadiyimiz soslor
toplusu birlogdikds tam basga sas toplusu vo se-
mantik mona yiikii kimi reallasir. Masalon, dog-
rose-itburnu leksik vahidinin torkibindoki lek-
sik vahidlor ayri-ayriligda tam ayr1 semantikani
ifado edirlor. Ingilis dilindoki niimunada “rose-
gtil” leksemi miirokkob s6zlo qismon bagl olsa
da, Azorbaycan dilindoki “itburnu” leksik va-
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hidi tam bonzoyis asasonda yaranmig miirokkob
sOzdiir. Maraqhdir ki, ayri-ayriligda dog va ro-
se vo yaxud it vo burun leksemlorinin toloffiiz
etdikdo tofokkiiriimiizds tam forqli anlayis can-
lanirsa, itburnu vo dog-rose leksik vahidlorini
sOyloyarkon he¢ kimin aglinda it vo burun kol-
molori canlanmir. “...otraf miihitdon miioyyan
osyalarla bagli beynimizo ¢oxlu sayda informa-
siya daxil olur. Daxil edilon molumatlar agyanin
olamoti, dadi, rongi, formasi, 6l¢iisii vo miixtolif
sokillari barads olur, bundan sonra insanin idra-
ki foaliyyoti baslayir vo gondorilon informasi-
yalar1 beyin silizgocindon kegirorok onlarin ox-
sar vo ya forqli cohotlorini ayirmaqla miixtolif
miirokkab sozlor yarada bilor” [8, s.116].

Hor kos ona tanis olan ogyalarin vo hadisals-
rin adin1 esidonda, o asyanin vo hadisonin sokli
fikirdo canlanir. Danisan monani tam izah et-
moaso do, osya gbdz Oniindo canlanir. Obrazlar
sOziin leksik monasinin denotat hissasini yara-
dir. Leksik mona ancaq xalqin siiurunda forma-
lasan tipik tosovviirlorlo bagli deyil. Leksik moa-
nalar mofhumlar1 ohato edir. Mothumlar leksik
monanin signifikatini togkil edir. Signifikat os-
yanin, hadisonin daha vacib cohatlorini ohato
edir. Ogya vacib olamotlordon birini itirse, osya-
nin sociyyasi geyb olur vo homin oagya tiglin zo-
ruri olan c¢oarcivoni tork edir. Beloliklo leksik
monanin signifikati mofhumla boraborlogir vo
mothum leksik monanin niivasini yaradir. De-
notat vo signifikatdan basqa {ligiincii komponent
konnotasiya adlanir. Konnotasiya emosional vo
obraz yaradan mona cizgiloridir. Bu kompo-
nentlor konseptlo baglidir. Konseptls yalniz sig-
nifikat deyil, hor li¢ komponent baglidir.

Bildiyimiz kimi, sintaktik tisulla yaranmis
leksik vahidlor bir ne¢o komponentdon ibarot
olur. Dil vahidinin torkibinds denotat, signifikat
va konnotasiyanin hocmi miixtalif olur. Sintak-
tik tsulla yaranmis leksik vahidin daxilindo
hans1 komponent 6n planda olursa, homin kom-
ponent isaronin sistemdaxili statusunu toyin
edir.

O.Yespersen miirokkob sozlorin dilds islon-
mo sobabini izah edorok sdyloyir ki, “Biz no
liclin eyni elementdon ibarat olan sorbast birlos-
mo ovozino miirokkob soz islodirik?” [12,
s.137] Alimin fikrinco, dildo miirokkob sézlorin
yaranma vo iglonmasinin osas sobobi onlarin

sorbast sintaktik birlogsmolorlo miiqayisado yi1g-
camligindadir. Bu da bir hoqigoatdir ki, yuxarida
deyildiyi kimi, miiqayise edilon dillords elo mii-
rokkab leksik vahidlor do var ki, onlarin kom-
ponentlorinin manasinin comi ilo homin miirok-
kob leksik vahidloro xas olan mona arasinda
xeyli forq olur, daha dogrusu, bu miirokkab lek-
sik vahidlorin monasi miicarradlosorok onun
komponentlorinin konkret monasindan uzaqla-
sir. A.1.Smirnitski yazir: “...miirokkob s6zii s6z
birlosmasindon forglondiron iimdo meyar tam
formalasmadir. Tam formalasma dedikds s6ziin
dilin qrammatik qurulus baximindan biitovliyi
basa diistiliir” [14, s.119]. Masalon, ingilis di-
lindoki ladybird-parabiizon; sunflower-giinaba-
xan, meatball-kiifto vo s. miirokkab leksik va-
hidlari, miiasir Azorbaycan dilindoki agirtabiat-
li; acgoz, agciyar; aggiinlii; dilisirin, diliuzun;
dirigozlii; sagyolma; safdil va s. sintaktik tisulla
yaranmig niimunolori gostora bilorik. Har iki
miixtolifsistemli dildoki leksik vahidlori seman-
tik baximdan tohlil etsok, gororik ki, bu leksik
vahidlorin komponentlorinin semantikasi ilo on-
larin konkret nominativ monasi arasinda, slaqo,
bagliliq hiss olunmur. Masalon, ingilis dilindon
misal olaraq verilmis a tallboy séziiniin nomi-
nativ monasi qaba, boyiik mebel demokdir. Mii-
rokkob ismin komponentlori olan “fall-yeka”
va “boy-oglan” s6zlori arasinda heg bir seman-
tik olaqo yoxdur. Ingilis dilinds bu tipdo digor
maraqli dil vahidlorine nozor salaq. Masalon,
cupboard-love- magsadli mohobbot anlaminda-
dir. Liigotdo miirokkob s6z kimi geydo alinib.
Cupboard —dolab demoakdir. Leksik vahidin eti-
mologiyasi namolumdur. “Egg-plant” miirok-
kob leksik vahidi iso “badimcan” demaokdir.
Komponentlordon birinin monasi “yumurta”, o
birisi iso “bitki” demokdir. Badimcan bitkisinin
votoni Hindistandir. Ola bilsin ki, ingilislor ilk
dofo bu bitkini goriib yumurtaya oxsatmis vo
belo adlandirmiglar. Miiasir ingilis dilindo bu
tipli leksik vahidlor coxdur. Masolon, after-tas-
te-damaqda qalan dad; air-balloon - hava sari;
angel-like- malayabanzor, chatterbox - bosbo-
gaz, coco-nut - hindqozu;dog-tired - it kimi yo-
rulmus, down-and-out - var yoxdan cixarilmus;
egg-plant - badimcan,; forget-me-not - yaddas
cicayi, fur-seal - daniz pisiyi; gamekeeper - me-
sabayi; leap-day - fevralin iyirmi doqquzu;
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leap-year - uzun il (366 giin olan il); well-
spokrn - yerinda deyilon s6z va s.

Miiasir Azarbaycan dilindon niimuns olaraq
verilon sinadaftor- leksik vahidino nazor salagq.
Bu ifado “yaddasi, hafizosi moéhkom olan
adam” haqqinda islodilir. “Yaddasi, hafizosi
mohkom olan; ¢ox bilon, iiroyindo ¢ox sozii
olan, hazircavab”. Oslindo iso komponentlori-
nin nominativ monast tam forqlidir. “Sina”" bo-
don lizvii, “daftor” iso yazmaq li¢iin vosaitdir.
Bu iki miixtolif semantikali dil vahidlori forqli
monalar ifada etsalor do, sintaktik tsulla birlo-
sorok forqli anlam dastyirlar. Badii iislubda da
bu leksik vahido aktiv sokilds rast golinir. Mo-
solon, Dada, deyirlor Turaclida sinadaftor kisi-
lar olub. O.Valiyev.; Asiq Valehin gancliyi go-
zallorin hasrati ilo yanmis, sinadaftori qapan-
mus, sasindaki sux toranalor susmusdu. ©.Mam-
madxanli. Cox sairlorin asart Mirza Saforin si-
nadaftorinda sabt olunmusdu. Seirlor oxuyardi
va oxuyandan sonra da onlari ayri-iiyrii rus di-
lina torciima edordi. ©.Haqverdiyev. Bu niimu-
noalorin sayini artirmaq da miimkiindiir. Bu fik-
rilori Azarbaycan dilindoaki digor miirokkob s6z-
lora do aid edo bilorik. Masolon, safiirakli; sey-
tansapalagi; iirayiagiq, virayayatan, yumsagxa-
siyyatli; yiingiilxasiyyatli; zahlatékan,cangiidan,
axwrzaman, cingoz, suadami, qulyabani v9 s.
Mosalon, “seytansapalagr” miirokkob s6zii ¢ox
balaca adam haqqinda deyilir. Xalq arasinda al-

cagboylu adamlar hagqinda belo fikir formalas-
migdir ki, kicik boy 06l¢iisiinds olanlar daha ¢ox
bilmis olurlar. Hotta onlar haqqinda “boyunun
yarist yerin altindadir” ifadasi do islonir. Oslin-
do iso “seytan vo sapalaq” leksik vahidlori tam
forqli semantikalar1 ifads edir. Masalon, Bir bu-
nun sir-sifatina bax, elo bil ki,seytansapalagi-
dir. P.Makulu. Bozon do miirokkob séziin bir
komponenti haqiqi, digar komponenti iso moca-
zi mona dasiyir. Mosaln, cingoz leksik vahidi
kimi. Cingdz- Xirda, iti gozlori olan; bicgoz.
Faytongu godakboy, cingoz bir kisi idi. S. Roh-
man. Burada “g6z” hoqiqi monada islonmisdir.
Digor bir niimunays noazor salaq. “Qayisbaldr”
leksik vahidi do haqiqi menali komponentlor-
don yaransa da, bir vahid struktur kimi mocazi
anlam oks etdirir. Bu ifads “ariq, qiglar1 nazik,
lakin ¢ox qiivvatli vo yapisdigi seydon ayirmaq
miimkiin olmayan adam” haqqinda islonir. Os-
lindo bu ifado bonzomo osasinda yaranmisdir.
Insan baldir1 qayisa bonzodilmisdir. Xosis in-
sanlar haqqinda deyilon “malyemaz” ifadosi
sintaktik {isulla yaranmig maraqli dil vahidlorin-
dondir. Bu miirakkob soziin do komponentlori
haqiqi monasindan tam uzaqglasmis, tam forqli
leksik mona dasimigdir. “Oz zoruri ehtiyaclari-
na belo pul xorclomoyon, imkani, var-dovlsti
oldugu halda, korluq yasayan xosis adam haq-
qinda deyilir”. Malyemazin malini yeyarlar(Ata-
lar sozii).

Natica / Conclusion

Ingilis vo Azorbaycan dillorindo bozi miirok-
kob leksik vahidlorin miisyyonlosdirilmasinda
onlara xas olan monanin miicarradlosorak kom-
ponentlorin konkret monasindan uzaqlasmasi

osas meyar sayila bilor. Oslindo hor iki dildoki
bu tip ifadslorin etimologiyasi aragdirilmali, on-
larin hans1 sobobdon birlosib forqli mona dasi-
malar1 dyranilmalidir.
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KoruutuBHbIE 0CO0EHHOCTH 00PA3HBIX JIEKCHYECKUX eIMHUII,
c¢opMHPOBAHHBIX CHHTAKCHYECKH B Pa3HbIX CUCTEMHBIX SI3bIKAX

Anna UcmaniioBa
I'stHIKUHCKUH TOCYAapCTBEHHBIN YHUBEPCUTET. A3zepOaiiKaH.

Pe3rome. CuHTaKkcu4ecku cOpMUPOBAHHBIC JTEKCUYECKHE SIMHHIIBI B COBPEMEHHOW JIMHTBUCTUKE
TPaIULIMOHHO JENSTCS Ha JABE YacTHU: MIAUOMATHUECKHE M HEHJHOMATHYECKHUE CIIOKHBIE JIEKCH-
YECKUE EAMHHIIBI. BONBIIMHCTBO CIIOXKHBIX JICKCHUECKUX EIUHHI], CO3JIaHHBIX CHHTAKCUYECKU B
HaleM si3bIKe, UMEIOT TepeHocHoe 3HaueHue. Although verbs are in the first place among the
complex lexical units of figurative meaning, figurative lexical units are also very common among
other parts of speech. ...B cpaBHUTEIFHOM aHTIMIICKOM U a3epOaPKAHCKOM SI3bIKaX KOTHUTHBHBIC
0COOCHHOCTH OoJiee BBIPAKEHBI B CHHTAKCUYECKH CPOPMHUPOBAHHBIX JIGKCHUECKHUX €IUHUIIAX.
CymiecTByeT 3HaUMUTENbHASI PA3HUIIA MEXKIY CyMMOW 3HaYEHHI CHHTAaKCUYECKU C(OPMHUPOBAHHBIX
JIEKCUYECKUX KOMIIOHEHTOB M 3HAYCHUEM, MTPUCYLIUM 3TOM CII0KHOM JIEKCHUECKOM €IUHHULIE, WIIH,
CKOpee, 3HAU€HHE JTHUX COCTABHBIX CJOB CTAHOBUTCA aOCTPAKTHBIM U YXOIUT OT KOHKPETHOIO
3HauUeHUs ero KOMIOHEHTOB. Kak u wuctopus Hapoma, oOpa3 >KW3HH, OObYAU U TPATUINH
OTpakaroTCsl B SI3bIKE, KOTOPBIN TAaK)KE€ UTPAET POJIb B OMpPE/IEICHUH KOTHUTUBHBIX CBOMCTB CJIOBA.
XOTsI KOMIIOHEHThl CHHTAKCHUYECKUX JICKCUYECKHX EIUHHI], chOPMUpPOBAHHBIC CHUHTAKCHUUYECKU B
AHTTIUICKOM U a3epOailiPKaHCKOM sI3bIKaX, UMEIOT COBEpPUICHHO pa3Hble 3HAUYEHHUS, BMECTE€ OHU
BBIPQXKAIOT HOBYIO CEMAaHTHUKY M HAIPSIMYIO CBSI3aHBI C KYJIbTYPOH U TPAAUIUSIMH HAPOJIa.

KiroueBble cjioBa: JeKcUUecKas eIMHUIA, CHHTAKCUC, MeTa(opa, COCTAaBHOE CIIOBO, KOTHUTHUBHBIN
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